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SMONTARE - DISMOUNT

DEMONTER - DISMONTIERT
DESMONTAR
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RINFORZO SUPPORTO DADO A.B. RIB. M8 VITE TE M8x35 DISTANZIALE 14x20 VITE TBEI M8x35
'WASHER @8 SUPPORT BOLT M8 SCREW MBx35 RIB.12x15, foro 8,5 SCREW MBx35
ROMDELLE @8 SUPPORT ECROU M8 VIS MBx35 SPACER VIS MBx35
SCHEIBE @8 TRAGER MUTTER M8 SCHRALBE MBx35 EMNTRETOISE SCHRAUBE MBx35
ARANDELA @8 SOPORTES TUERCA MB TORMILLO MBx35 DISTANZSTUCK TORMILLO MBx35

DISTANCIADOR
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RONDELLA @8x14
WASHER @814

ARANDELA @8x14
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COMPONENTI
ORIGINALI
ORIGINAL PARTS
ORIGINAL BAUTEILE
PARTIES ORIGINALES
COMPONENTES
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RONDELLA @8
WASHER @8
RONDELLE @8
SCHEIBE @8
ARANDELA @8
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S ‘ COAZZIIS
VITE TE M6 X 16 VITE TBEI M8 X 80 RONDELLA @6 DISTANZIALE 20 X 7
\-k-h SCREW M6 X 16 SCREW MB X 80 WASHER @6 hﬂ 8, DREA o
VIS M6 X 16 VIS MB X 80 RONDELLE @6 SPACER
SCHRAUBE Mé X 16 SCHRAUBE M8 X 80 SCHEIBE @6 ENTRETOISE CACHE TROU
TORNILLO M6 X 16 TORNILLO MB X 80 ARANDELA @6 DISTANZSTUCK STOPSLOCK
MONORACK DISTANCIADOR TAPA AGUJERO
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ATTENZIONE
CARICO MASSIMO SOPPORTABILE DAL
PORTAPACCO
6Kg.

WARNING
MAX. LOADING OF THE CARRIER 6Kg.(13Ibs)

ATTENTION
CHARGE MAXIMALE 6Kg.

ACHTUNG
MAXIMALE BELASTUNG DES TRAGERS 6Kg.

ATENCION
CARGA MAXIMA AUTORIZADA DEL
PORTAEQUIPAJE 6Kg.
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PARTICOLARI INCLUSI NEL KIT VITERIA DELLA
PLASTRA
COMPONENTS INCLUDED IN THE FITTING KIT
OF THE PLATE

PIECES INCLUES DANS LE KIT DE VIS DE LA
PLATINE

ER PLATTE ERHALTEN
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DIE ElNZEtl\IlJEN TEILE SIND BEI MONTAGEKIT :
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PIEZAS INCLUIDAS EN EL KIT DE ANCLAJE DE |  #
LA PLETINA J
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